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MOBILI COSTRUITI IN ITALIA
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Oggi il life style ha perduto la sua valenza puramente funzionale ed estetica
per conquistare una nuova dimensione, il piacere di abitare. Chi sfoglia questo
volume ¢ certo una persona attenta alla propria casa, e altresi a tutti i temi che
rendono la vita un vero piacere, la cura di se, il proprio benessere interiore,
I'attenzione ai dettagli, la voglia di confrontarsi con le mode e i nuovi trend,
la ricerca di una felicitd polisensoriale. Noi cerchiamo sempre, con la nostra
passione, di interpretare queste istanze e di tradurle in oggetti d’arredamento

che possono accompagnare il vostro modo di vivere.

Today the life style lost its value of being function and its aesthetics to conquer a
new dimension, the pleasure of living. The person who turns over this volume it is
really a person who takes care of the house and also to all the themes which let your
life be really pleasure taking care of your own, at the comfort, at the attention on
the details, at the wiliness to compare ourselves with the new ideas and the new
trends, at the research of a poly sensorial happiness. And us, factory, we alwys
research, with ous passion, to translate these needs into objects for the house that

can match with your own life style.
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Living-room
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Study-room and Living-room
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Bed room
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MOBILI COSTRUITI IN ITALIA
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Tante soluzioni per una casa davvero personale, arredata partendo dalle
esigenze di ognuno. E’ questo il grande pregio di Aurora, un programma

eclettico che unisce funzionalita e design in ogni zona della casa.

Lost of different solutions for a really personalized house, furnished to cater
Jfor everyone’s needs. This is the great quality of Aurora, a strikimg programme

which combines function and design in every part of the house.
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Art. 1001/P
_ Credenza 2 ante bugnate e 7 cassetti.

T TR 7 drawers.

- T ' o
- “Tavolo rettango .ﬁ'__'.- oabile
" Extension rectangu "fr‘ with 2 leaves cm. 30
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Art. 1004/P

Credenza 2 porte con intarsio e filetto, 7 cassetti.
Sideboard 2 doors with inlay and fillet, 7 drawers.
cm. L. 205 - P. 50 - H. 102




Il legno, una materia nobile che la mano del’'uomo ha saputo esaltare con

forme perfette, creando arredi dalle linee morbide, pulite, eleganti, dalla

classicita ben definita, mai invadente.
Wood, a precious material, raised by the hand of mankind to perfect forms,

creating furniture with soft, clean, elegant lines of a well defined classicness

which is never intrusive.
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Art. 1005/P

Vetrina 2 porte con intarsio e filetto, ripiani in cristallo
Showcase 2 doors with inlay and fillet, crystal shelfs

cm. L. 158 - . 48 - H. 216

11



Art. 1006/P

Vetrina 2 porte con cassettiera interna, ripiani in cristallo
Showcase 2 doors with inner drawers, crystal shelfs

cm. L. 158 - P. 48 - H. 216




Uno stile dalle linee rette ispirate all’archittetura classica, di cui i nostri mobili

rispettano fedelmente la semplicita e I'eleganza.

A style of straight lines inspired from the classical architecture, the semplicity and

elegance of which is accurately respected in the furniture.
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Art. 1007/P

Vetrina 2 porte con ripiani in cristallo
Showcase 2 doors with crystal shelfs

cm. L. 158 - P. 48 - H. 216
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Art. 1002/P

Tavolo rettangolare allungabile con 2 allunghe da cm. 30
Extension rectangular table with 2 leaves cm. 30
cm. L. 160/220 - P 90 - H. 78

Art. 1003/P

Sedia con fondino imbottito in pelle
Chair with upholstered leather seat
cm. L. 46 - P 46 - H. 100




Art. 1010/P

Sedia con fondino e schienale imbottiti in pelle
- Chair u'!ifh_m bach and seat
~cm. L. 46 - P 46 00

——— Art. 1009/P
entiera jﬁ_ate scorrevoli, interna, ripiani in cristallo
7 cabinet 3 sliding beveled doors, inner drawers, crystal shelfs

- . cm. L. 236 - P. 48 - H. 219

P
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Art. 1002/P

Tavolo rettangolare allungabile con 2 allunghe da cm. 30
Extension rectangular table with 2 leaves em. 30
cm. L. 160/220 - P. 90 - H. 78




Art. 1011/P

Argentiera 3 porte bugnate scorrevoli, cassettiera interna, ripiani in cristallo
Silver cabinet 3 sliding beveled doors, inner drawers, crystal shelfs
cm. L. 236 - P. 48 - H. 219

Art. 1011/A/P

Argentiera 3 porte bugnate scorrevoli, senza cassettiera interna, ripiani in cristallo
Silver cabinet 3 sliding beveled doors, no inner drawers, crystal shelfs
cm. L. 236 - P 48 - H. 219

Art. 1012/P

Argentiera 3 porte scorrevoli con intarsio e filetto, cassettiera interna, ripiani in cristallo
Silver cabinet 3 sliding doors with inlay and fillet, inner drawers, crystal shelfs
cm. L. 236 - P. 48 - H. 219

Art. 1012/A/P

Argentiera 3 porte scorrevoli con intarsio e filetto, senza cassettiera interna, ripiani in cristallo
Silver cabinet 3 sliding doors with inlay and fillet, no inner drawers, crystal shelfs
cm. L. 236 - P 48 - H. 219

21
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Art. 1014/P

Credenza 2 porte bugnate, 3 cassetti
Sideboard 2 beveled doors, 3 drawers
cm. L. 205 - P. 50 - H. 116

Art. 1013/P

Credenza 2 porte con intarsio e filetto, 3 cassetti
Sideboard 2 doors with inlay and fillet, 3 drawers
cm. L. 205 -P. 50 - H. 116

23
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Art. 1008/P

Credenza 2 porte bugnate, 2 cassetti
Sideboard 2 beveled doors, 2 drawers
cm. L. 155 - P. 50 - H. 102

Collezione
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Art. 1015/P
Credenza 2 porte con intarsio e filetto, 2 cassetti

Sideboard 2 doors with inlay and fillet, 2 drawers
cm. L. 155 - P. 50 - H. 102




I mobili che noi produciamo, interpreti del Vostro esclusivo modo di abitare,

sono ideali per arrichire e completare ogni ambiente, dal soggiorno allo

studio, dall’entrata agli ambienti della zona notte.

The furniture we manufacture interpreter your exclusive way pf living and is

ideal for enriching and completing each room, from the living-room to the

study, from the entrance hall to the night zone.

Art. 1016/P

Porta TV con ripiano in legno e vani a giorno
TV stand with wooden shelf and shelfs opening
cm. L. 115 - P. 50 - H. 60
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Art. 1002/P

Tavolo rettangolare allungabile con 2 allunghe da cm. 30
Extension rectangular table with 2 leaves cm. 30
cm. L. 160/220 - P 90 - H. 78

Art. 1010/P
Sedia con fondino e schienale imbottito in pelle

Chair with upholstered leather bach and seat
cm. L. 46 - P 46 - H. 100

29
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Dedicato a chi arreda la propria casa con cura, entusiasmo e passione. A chi

sceglie I'eleganza senza perdere di vista 'importanza dei dettagli.

Dedicated to those who furnish their homes with care, enthusiasm and passion.

10 those who opt for elrgance, whithout losing sight of the importance of details.
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Art. 1002/P

Tavolo rettangolare allungabile con 2 allunghe da cm. 30
Extension rectangular table with 2 leaves cm. 30
cm. L. 160/220 - P. 90 - H. 78
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I mobili della collezione Aurora, con la loro presenza solida nella forma &
curata nei contorni e nei dettagli, testimoniano 'abilith artigianale nel ricreare

una linea sobria, evocativa delle forme tradizionali antiche.

The Aurora collection, a traditional range of furniture with solid shapes and
outlines, revealing meticulous attention to detail. The touch of the crafimans hand
can be seen through the softened edges, which give the impression of constant daily

use over mary years.

Art. 1018/P

Scrivania con intarsio e filetto, 7 cassetti
Writing-desk with inlay and fillet, 7 drawers
cm. L. 175-P. 72 -H. 78

Art. 1019/P

Scrivania con intarsio e filetto, 7 cassetti
Writing-desk with inlay and fillet, 7 drawers
cm. L. 155-P.72-H. 78

Art. 1020/P

Poltrona con fondino imbottito in pelle
Armchair with upholstered leather seat
cm. L. 56 - 2. 60 - H. 92

Art. 1010/A/P

Sedia con fondino e schienale imbottiti in pelle
Chair with upholstered leather bach and seat
cm. L. 46 - P. 46 - H. 100

Collezione
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Leleganza ¢ fatta di piccoli particolari. Lincastro a coda di rondine del
cassetto ¢ un motivo tradizionale, realizzato da maestri artigiani capaci di

modellare il legno creando forme, bordature e particolari costruttivi.

Elegance, born of attention to detail as in the traditional dovetail joinery used
in the draws, is complimented by the passion for shape and form created by

craftsmen, in all a traditional signature of quality workmanship.
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Art. 1021/P

Poltrona con fondino imbottito in pelle
Armchair with upholstered leather seat
cm. L. 56 - 2. 60 - H. 92

Art. 1020/P

Poltrona con fondino imbottito in pelle
Armchair with upholstered leather seat
cm. L. 56 - P. 60 - H. 92




Art. 1022/P Art. 1023/P

Libreria componibile con vani a giorno Libreria componibile con vani a giorno

Bookcase furniture with shelfs opening Bookcase furniture with shelfs opening
cm. L. 290 - P 42 - H. 220 cm. L. 213 - P 42 - H. 220
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Art. 1025/P

Libreria componibile 1 porta scorrevole con vani a giorno e guardaroba interno

Bookcase furniture 1 liding door with shelfs opening and inner wardrobe
cm. L. 290 - P 42 - H. 220

Collezione
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Art. 1026/P

Soggiorno componibile 2 porte, 4 cassetti con vani a giorno
Unit furniture 2 doors, 4 drawers with shelfs opening

cm. L. 290 - PE 42 - PC. 62 - H. 220




Unit furniture 2 doors, 6 drawers with shelfs opening

Soggiorno componibile 2 porte, 6 cassetti con vani a giorno
cm. L. 290 - PE 42 - PC. 62 - H. 220

Art. 1027/P




50

Questi mobili si inseriscono nell’ambiente senza invadenza, con le loro forme dai profili finemente

lavorati e sagomati, con i colori caldi e tenui del legno. Anche da singoli possono quindi fare

arredamento, in una casa connotata dall’eleganza discreta dello stile tradizionale.

Subtle lines and warm colours allow any piece of this collection ro stand alone or to blend with other furniture

without being intrusive. A single piece on its own creates style, discreet, yet with traditional elegance.

Art. 1028/P
Tavolino con piano e ripiano in cristallo

Side table with top glass and glass shelf
cm. L.90-P 90 - H. 47

Art. 1029/P
Soggiorno componibile 2 porte, 6 cassetti con vani a giorno

Unit furniture 2 doors 6 drawers with shelfs opening
cm. L. 290 - PE 42 - PC. 62 - H. 220

Art. 1030/P

Soggiorno componibile 2 porte 2 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 2 doors 2 drawers with shelfs opening

cm. L. 290 - PE 42 - PC. 62 - H. 220







Art. 1031/P

Soggiorno componibile 2 porte 2 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 2 doors 2 drawers with shelfs opening

cm. L. 290 - PE 42 - PC. 62 - H. 220
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Art. 1032/P

Soggiorno componibile 1 porta scorrevole 3 cassetti con vani a giorno
Unit furniture 1 sliding door 3 drawers with shelfs opening

cm. L. 290 - P 42 - H..220
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ponibile 2 porte scorrevoli, 3 cassetti con vani a giorno
) sliding doors, 3 drawers with shelfs opening
|

2 -H. 220
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Art. 1040/P

Soggiorno componibile 8 porte, 3 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 8 doors, 3 drawers with shelfs opening

cm. L. 330 - PE 37 - PC. 52 - H. 225

@




Art. 1041/P

Soggiorno componibile con base 5 cestoni e pensile 4 porte
Unit furniture with 5 drawers basement and hanging 4 doors
cm. L. 268,5-P. 52 -H. 214




Soggiorno componibile 8 porte, 3 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 8 doors, 3 drawers with shelfs opening

cm. L. 277 - PE 37 - PC. 52 - H. 225

Art. 1042/P
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Art. 1043/P

Soggiorno componibile 8 porte, 4 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 8 doors, 4 drawers with shelfs opening

cm. L. 326 - PE 37 - PC. 52 - H. 225
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Art. 1045/P
Soggiorno componibile - Unit furniture

cm. L. 277 - PE 37 - P.C. 52 - H. 225




Art. 1046/P

Soggiorno componibile 12 porte, 2 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 12 doors, 2 drawers with shelfs opening

cm. L. 330 - PE 37 - PC. 52 - H. 225




Art. 1047/P

Soggiorno componibile con boserie e mensole
Unit furniture with boserie and shelfs
cm. L. 268,5 - P. 52 - H. 195
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Soggiorno componibile 10 porte, 3 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 10 doors, 3 drawers with shelfs opening

cm. L. 330 - PE 37 - PC. 52 - H. 225

Art. 1049/P

75
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Soggiorno componibile - Un
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em. L. 224 - PE 37 - PC. 52 - H. 225

Art. 1051/P
Soggiorno componibile - Unit furniture
emaL. 277 - PE 37 - P.C. 52 - H. 225




Art. 1052/P

Soggiorno componibile 6 porte, 3 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 6 doors, 3 drawers with shelfs opening
cm. L. 273 - PE 37 - PC. 52 - H. 225
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Art. 1055/P

Soggiorno componibile 8 porte, 2 cestoni con vani a giorno
Unit furniture 8 doors, 2 drawers with shelfs opening
cm. L. 330 - PE 37 - PC. 52 - H. 225
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Art. C1/P
Colonna doppia SX
cm. L. 110 - P. 37 - H. 225

z
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S

Base 3 cestoni 2 vani a giorno
cm. L. 163 - P. 52 - H. 62

z
&
=

Pensile 3 ante

cm. L. 163 - P. 37 - H. 57

EH
@)
[u—y
~
-~

Pensile 2 ante scorrevoli

cm. L. 163 - P. 34 - H. 36

z
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Mensola esterna

cm. L. 163 - P 34

3
®)
2
w

Mensola esterna

cm. L. 158,5 - P. 34

Art. C2/P
Colonna doppia DX

cm. L. 110 - P. 37 - H. 225

3
Q
3

Art. C3/P
Colonna singola SX
cm. L. 57 -P. 37 - H. 225

Colonna singola DX
cm. L. 57 -P. 37 - H. 225

Art. C7/P
Tramezzo divisore per vani

cm. L. 50 - P 35

Base 2 cestoni 1 vano a giorno
cm. L. 110 - P. 52 - H. 62

Art. C9/P

I:I:I:I:Il

Art. C10/P
Colonna porta CD
cm. L. 28 - P. 31 - H. 106

Pensile 2 ante
cm. L. 110-P 37 -H. 57

Art. C12/P Art. C13/P
Mensola esterna Ripiano interno per pensili
cm. L. 110 - P. 34 cm. L. 50 - P 32

Mensola per boserie

cm. L. 234,5 - P. 34

Art. C17/P
Mensola esterna

cm. L. 106 - . 34

%gwné' J&y&f/@éz 0077//@0774;/;{

Art. C18/P
Porta lunga

cm. L. 52 - H. 105

Singles elements for composition

Art. C19/P
Porta lunga con vetro

cm. L. 52 - H. 105

\
\

|

Art. C20/P Art. C21/P
Porta piccola Porta piccola con vetro
cm. L. 52 - H. 52 cm. L. 52 - H. 52

Art. C22/P
Base 4 cestoni
cm. L. 215,5-P. 52 - H. 48

Art. C24/P
Pensile sospeso 4 vani
cm. L. 110 - P. 37 - H. 110

Art. C23/P
Base 5 cestoni
cm. L. 268,5-P. 52 - H. 48

Art. C25/P
Boserie
cm. L. 268,5-P. 3 -H. 120
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Art. 1060/P
Como 6 cassetti con ribalta e segreto interno
Chest of 6 drawers with flap door and inner secret
cm. L. 132 - 2. 56 - H. 120

sy i i n | O (g oTy e, .33
Art. 1061/P 7 el g i '-**;;. BT
I | l ‘d"" s T !
Specchiera rettangolare , Y 4 ?ﬂ'ﬁ- . trafor e. g1 65 Xﬂv‘fql)
Rectangular mirror el A0 DB 2 '- 5 ; ’ Jr¢
em. L. 100 - P 3 - H. 80 _ Bl - _’n.':;:i‘.'.‘? ;"'.n.; o
_ b : L Ty 3

| s LN
1 Eﬁ?* t f ”P‘JT‘ i L ; }. ;

q'gh b : l # | 5 ¥ ﬂ.
1,-_'1!&-"\1-1‘1_1! "f-:'p’q.,.":ﬁi,'E-,‘;': '3 | %
TN AT
.--1#.\?1.1& oid AR
k’}'r:'i:'.' __III_'I .’* ) --,* i

l."| ¥

.l'|.}|




92

£

2l (UIC1E516072€ f/()//() %ﬂiz#w e
. a4
%//uan fﬂd/&.
4

Collezione

webead

Art. 1062/P

Letto matrimoniale traforato (misure interne 165 x 198)

Double bed perforated (inner measure 165 x198)
cm. L. 176 - P. 204 - H. 108

1"“‘-‘\ -



Art. 1060/P

Combd 6 cassetti con ribalta e segreto interno
nel vano del cassetto centrale

Chest of 6 drawers with flap door and inner secret
the drawers-space central

cm. L. 132 - P. 56 - H. 120

Art. 1063/P

Comodino con 3 cassetti
Bedside table with 3 drawers
cm. L. 60 - P. 40 - H. 68

95



Cura dei dettagli e ricerca dei particolari ed esclusive finiture sono alla base
del nostro lavoro per creare pezzi d’arredamento esclusivi ed indipendenti
dalle mode, di alta qualitd industriale e con i caratteri delle produzioni

artigianali.

Care for the details search of particular and exclusive finishes are at the base of
our work to create exclusive pieces of furniture independent of fashions, of high

industrial quality and with the feasures of craft productions.

Art. 1065/P

Como 6 cassetti senza ribalta con segreto interno
Chest of 6 drawers no flap doorwith inner secret
cm. L. 132 - 2. 56 - H. 100
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Art. 1066/P

Consolle da camera, 5 cassetti, 1 porta e segreto interno
Bed condolle, 5 drawers, 1 doors and inner secret

cm. L. 170 - P 55 - H. 76

el

Art. 1067/P

Poof apribile con seduta imbottita in pelle
Opening poof with upholstered leather seat
cm. L. 45 - P. 45 - H. 45




Art. 1068/P

Armadio 4 ante con cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 4 doors with inner 3 drawers dresser
cm. L. 290 - P 69 - H. 250

100 101
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Oggetti tra tradizione e contemporaneita, per un modo di vivere comodo,
disinvolto e piacevole. Per accompagnare con armonia il trascorrere del tempo

all'interno della propria casa.

Objects between tradition and contemporaneity for a comfortable and pleasant
way of living. To accompany with elegance and harmony the passing of time

within yiur house.

Collezione

webead

Art. 1068/P

Armadio 4 ante con cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 4 doors with inner 3 drawers dresser
cm. L. 290 - P 69 - H. 250

103



Art. 1069/P

Armadio 3 ante scorrevoli con cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 3 sliding doors with inner 3 drawers dresser

cm. L. 290 - P. 69 - H. 250

Art. 1070/P

Armadio 3 ante scorrevoli con cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 3 sliding doors with inner 3 drawers dresser

cm. L. 255 - P69 - H. 250
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Art. 1071/P

Armadio 3 ante scorrevoli con cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 3 sliding doors with inner 3 drawers dresser

cm. L. 290 - P. 69 - H. 250

Art. 1072/P

Armadio 3 ante scorrevoli con cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 3 sliding doors with inner 3 drawers dresser

cm. L. 255 - P. 69 - H. 250

Art. 1073/P

Armadio 3 ante scorrevoli con specchio centrale e cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 3 sliding doors with central mirror and inner 3 drawers dresser

cm. L. 290 - P. 69 - H. 250

Art. 1074/P
Armadio 3 ante scorrevoli con specchio centrale e cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 3 sliding doors with central mirror and inner 3 drawers dresser

cm. L. 255 - . 69 - H. 250

107



Art. 1075/P

Armadio 4 ante bugnate con cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 4 beveled doors with inner 3 drawers dresser
cm. L. 290 - P 69 - H. 250
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Bed room with inlay
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Art. 1079/P

Specchiera rettangolare
Rectangular mirror
cm. L. 80 - P. 3 - H. 100
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Att. 1080/P '

YERF

LRI o T G | oA, . _ - ; ; |
WL A TN o Letto matrimoniale con intarsio (misure interne 165 x 198)

TRET ==N e ; -
s L L ’ Double bed with inlay (inner measure 165 x198)

.
- 3

- SMSIG - B.204 - H. 108

RS
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Art. 1078/P
Comd basso con intz
ow chest of 6 drawers with inlay
. 132 -P. 56 - H. 100




Art. 1094
Como con intarsio 7 cassetti senza ribalta e segreto interno
Chest of 7 drawers with inlay no flap door and inner secret

cm. L. 132 - P. 56 - H. 120

el ysieriiy

Uno spazio elegante e informale in una casa aperta al mondo e pensata per

accogliere ogni giorno nuove idee. Pochi elementi, scelti con cura, compon-
gono un’atmosfera intima, serena e rilassante, dove lasciare scorrere

liberamente i propri pensieri.

An elegnat and informal space in a house open to the world and conceived to
welcome new ideas every day. Few elements, chosen with care compose a near, calm

and relaxing atmosphere, where you can leave flowing your thoughts.
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Art. 1083/P

Como con intarsio 6 cassetti ribalta e segreto interno
Chest of 6 drawers with inlay flap door and inner secret
cm. L. 132 - 2. 56 - H. 120
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Art. 1084/P

Letto matrimoniale con testata imbottita pelle nera (misure interne 165 x 198)
Double bet with upholstered black leather head (inner measure 165 x198)
cm. L. 171 - P. 204 - H. 108

Art. 1081/P
Comodino con intarsio 3 cassetti

Bedside table with inlay 3 drawers
cm. L. 60 - P 40 - H. 68

Art. 1085/P
Letto matrimoniale con testata imbottita (mis. int. 165 x 198)
Double bet with upholstered head (inner measure 165 x198)
cm. L. 171 -P 204 - H. 108
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Art. 1186/P

Armadio 3 ante scorrevoli con intarsio e cassettiera interna 3 cassetti
Wardrobe 3 sliding doors with inlay and inner 3 drawers dresser

cm. [Le290ESPFGI™=". 250

Art. 1187/P

Armadio 3 ante scorrevoli con intarsio € cassettiera interna 3 cassetti

Wardrobe 3 sliding doors with inlay and inner 3 drawers dresser
cm. L. 255 -P 69 - H. 250
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ANTA LISCIA CON FILETTO

MATERIALI IMPIEGATT PER LA COSTRUZIONE:

CREDENZE, ARGENTIERE, TAVOLI, COMO, COMODINI E LETTI:

Struttura:
Ante:
Cornici:
Piani top:
Schienali:
Cassetti:

Facciate cassetti:
Bugne credenze:

Pannelli ante:

Poltrone e sedie:

SOGGIORNI:
Struttura:
Ante:

Cornici:
Pannelli ante:
Cassetti:

Base TV:
Schienali:

Ripiani e mensole:

ARMADI:
Struttura:
Ante:
Cornici:
Pannelli ante:

Schienali:

Massello di toulipier.

Massello di toulipier.

Massello di toulipier.

Listellare di noce tanganica dogato.
Massello di poulonia.

Abete e poulonia.

Ciliegio dogato.

Massello di tiglio.

Ciliegio dogato.

Massello di faggio.

Tamburato e listellare di noce tanganica dogato.
Massello di toulipier.

Massello di toulipier.

Ciliegio dogato.

Lungo/lungo di pioppo e listellare di ciliegio dogato
Listellare di noce tanganica dogato e massello di toulipier.
Multistrato di noce tanganica.

Listellare di noce tanganica dogato.

Tamburato e listellare di noce tanganica dogato.
Massello di toulipier.

Massello di toulipier.

Ciliegio dogato.

Multistrato di pioppo.

ANTA CON FILETTO E INTARSIO ANTA BUGNATA

FRONTALE CASSETTO LISCIO CON FILETTO

FRONTALE CASSETTO CON FILETTO E INTARSIO

FRONTALE CASSETTO LISCIO

FRONTALE CASSETTO

Questo catalogo ¢ di proprieta della ditta e viene dato in uso esclusivamente ai
rivenditori autorizzati. Qualsiasi uso da parte di persone non autorizzate ¢ perseguibile
secondo i termini previsti dalla legge. E vietata la riproduzione e I'alterazione, anche in
forma digitale, delle fotografie e dei marchi riprodotti nel catalogo. Le eventuali
differenze nei colori stampati non possono essere considerate difetti.

The copyright of this catalogue belongs exclusively to company. It is for the exclusive use of
registered customers only. All contents are copyrighted. The contents may not be reproduced
in whole or in part without written consent of copyright owner. We cannot accept any
complaint on difference from the colours printed in this catalogue.

Art director:
Colour separation e print:

Graphic Solutions

B B Made in Italy
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MOBILI COSTRUITI IN ITALIA








